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Ks. ANTONI REGINEK

RECEPCJA RELIGIINYCH PIESNI FRANCISZKA
KARPINSKIEGO W WYBRANYCH ZBIORACH
EWANGELICKICH

Piesniowa tworczosc religijna Franciszka Karpinskiego zostata z piety-
zmem podjgta przez autoréw kancjonaldw ewangelickich. Wréd nich nie-
zwykle wazng rolg odegrat G. C. (Krzysztof, Celestyn) Mrongovius (1764—
1855) — kaznodzieja polski przy kosciele Swietej Anny w Gdansku, lektor
jgzyka polskiego ,,przy gimnazjum akademicznym” oraz cztonek ministe-
rium luterafiskiego w Gdansku, jezykoznawca, thumacz; edytor, filozof. Na-
lezy on do najwybitniejszych przedstawwlelx piSmiennictwa polskiego na
Pomorzu', a z racji zajmowania sig folklorem Kaszubéw i Mazuréw, uz-
nawzany _]eSt za pierwszego badacza tych terenow, zwlaszcza kaszubszczy-
zny?.

Wydal opracowany przez siebie Piesnioksiqg®, czyli Kancyonal gdanski
zamykajgcy w sobie tres¢ i wybor piesni naboznych, z wiekszej czesci sta-
rych, tak teraz wyporzqdzonych iz moze obok Prusko-Polskiego tudziez
lqcznie z Nowym Pruskim Piesnioksiegiem przy nabozenstwie by¢ uzywa-
ny, oraz modlitwami, kollektami i dogodnymi trzema rejestrami opatrzony,
Gdansk 1803°, drukowal J. E. F. Miiller, gdzie go tez dosta¢ mozna, 8°,
s. 12 nlb., 800, druk gotycki (zbioér poswiecony Konfraterni Kuplecklej
w Gdansku)

Mrongowiusz zmodemizowal w tej edycji jezyk dawnych kancjonatow,
a caly zbior jest uwazany za synteze hymniki pruskiej XVII w.’ Juz w 1800
roku, gdy wydawal Wybor niektorych piosnek naboznych, miedzy ktorymi
mieszczq si¢ i takie, co z powodu uroczystego obchodzenia nowego stole-

I Dla uczczenia wielkich zaslug Mrongowiusza w obronie polskiej mowy i kultury miasto Zadz-
bork (niem. Sensburg) nazwano w 1946 r, Mragowem. Zob. T. O r a c k i, Rozmowilbym kamien...
Z dziejow literatury ludowej oraz pismiennictwa regionalnego Warmii i Mazur w XIX i XX wieku,
Warszawa 1976, s. 149.

' T. Oracki. Mazury i Warmia w okresie 1800-1914, [w:] Dzieje folklorystyki polskiej 1864—
1918, red. H. Kapelus, J. Krzyzanowski, Warszawa 1982, s. 430.

3 Piesnioksiqg = piosennik, wyraz wywodzacy si¢ od dwéch terminéw: piesh i ksi¢ga. Zob.
Slowmk fezyka polskiego, red. A. Krynski i W. Niedzwiedzki, t. 4, Warszawa 1908, s. 173.

* N. K orb ut, Bibliografia literatury poiskiej, ,, Nowy Korbut” Oswiecenie, opr. E. Aleksan-
drowska. t. 5, Warszawa 1967. s. 357, W. Ch ojnack i, Bibliografia palskxch drukow ewange-
lickich Ziem Zachodmch i Polnocnych 1530-1 939 Warszawa 1966, nr 1723, s. 150.

5 A. Kawecka, Piesnioksiqg Mrongowiusza, [w:] Krzysztof Celestyn Mrongowtu.w 1764-1855.
Ksiega Pamiqtkowa, red. W. Pniewski, Gdansk 1933, s. 252.
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cia Spiewa¢ sie mogq, dla uzytku zboréw polskich, a w szczegolnosci zboru
sw. Anny i sw. Ducha w Gdansku, Gdansk 1800, 8°, s. 16¢, podat jako naj-
wazniejszy motyw przygotowania peilnego $piewnika informacje, ze ,,zgota
wyszly prawie wszystkie egzemplarze Polskich Kancjonatow; nawet Prus-
kiego Polskiego dosta¢ nie mozna”’. Wsrod innych motywow jest tez sza-
cunek dla jgzyka polskiego i umitowanie rodakow2.

Znamienny jest fakt, ze Mrongowiusz zamie$cit w swoim zbiorze trzy
utwory Franciszka Karpinskiego z Piesni naboznych®.

Dosy¢, Boze, deszcze laly —nr 1120, s. 615,

Kiedy ranne wstajq zorze — nr 930, s. 440,

We dnie i w nocy Bog ~ —nr 982, s. 488.

Zamieszczenie tych piesni to pigkny i wymowny dowod niezwykle tole-
rancyjnej postawy ewangelickiego edytora, a takze wczesnych jego zwiaz-
kow z kultura polska, zwlaszcza z polska poezja, uwieficzonych w pewnym
stopniu przez pdzniejsza przynaleznosc, jako cztonka korespondencyjnego,
do Warszawskiego Towarzystwa Naukowego '° i Towarzystwa Naukowego
w Krakowie''. Réwniez Polskie Towarzystwo Historyczne w Paryzu posta-
nowilo uczci¢ ,,niezmordowang, nieprzerwang, owocng prace okoto jezyka
polskiego”, prowadzona przez gdanskiego pastora, proponujac mu w spe-
cjalnym liécie, podpisanym przez Adama Mickiewicza, cztonkostwo Towa-
rzystwa'2,

Zywe zainteresowanie Mrongowiusza tekstami pism staropolskich za-
czyna si¢ od 1794 r., a zamyka je rok jego $mierci 1855". Wspomina on
z pietyzmem niektorych polskich autoréw, m.in. wiasnie Karpinskiego ",
stad by¢ moze fakt zamieszczenia wybranych utworéw ze zbioru Piesni
naboznych. Z pewnoscia edytor mial wielki szacunek dla jgzyka polskie-
go, a kancjonal uwazat za swoistego rodzaju antologie literacka '*.

¢ Egz. Bibl. Uniwersytetu w Warszawie, sygn. 4.20.5.72.

7 Postowie, [w:] Wybor niektorych piosnek naboznych..., przedruk w: Ludzie Oswiecenia o je-
zyku i stylu, oprac. Z. Florczak, L. Pszczolowska, pod red. M. R. Mayenowej, Warszawa 1958,
s. 588 nn.; por. takze A. K a w e c k a, Piesnioksiqg Mrongowiusza..., s. 242,

8 Ludzie Oswiecenia o jezyku i stylu..., s. 589.

9 [F.Karpihski], Piesni nabozne, Suprasl 1792.

19 Por. A.K a we ¢ k a, Piesnioksiqg Mrongowiusza..., s. 254.

"""W. Pniewski, Krzysztof Celestyn Mrongowiusz. Zywot i dziela, [w:] Krzysztof Celestyn
Mrongowiusz..., 5. 30.

12 List Adama Mickiewicza do Mrongowiusza z 24 lutego 1852 r., [w:] W. Pniewsk i, Kore-
spondencja Mrongowiusza, [w:] Krzysztof Celestyn Mrongowiusz..., s. 195-196.

13 Z.N o wak, Krzysztof Celestyn Mrongowiusz jako zbieracz, znawca i krzewiciel pismiennic-
twa staropolskiego, ,,Rocznik Gdanski” 1971, t. 31, z. 2, s. 89. Mrongowiusz zmarl w 91 roku zy-
cia. Do kofica byla w nim energia zycia wewngtrznego i rozrzewniajace umitowanie polskosci.
Zob. Zapis w Dziennikach E. Bojanowskiego. Podaj¢ za: T. Brz oz o w s k a, Poznanskie, [w:]

zieje folkiorystyki polskiej 1800-1863. Epoka przedkolbergowska, red. H. Kapetus, J. Krzyzanow-
ski, Wroclaw 1970, s. 385.

4 Miedzy innymi w liscie do Augusta Bielowskiego, w rozwazaniach o kwestiach gramatycznych,
wspomina wsrdd polskich autoréw: Krasickiego, Naruszewicza, Niemcewicza, Bohomolca oraz
wlasnie Karpinskiego. Podaj¢ za: W. P ni e w s ki, Korespondencja Mrongowiusza, [w:] Krzysz-
tof Celestyn Mrongowiusz..., s. 199.

'S Por. Z. N o w a k, Krzysztof Celestyn Mrongowiusz jako zbieracz..., s. 117.
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O planach wydrukowania w swoim Piesnioksiegu tych utword6w mowi
w przytaczanym juz (por. przypis 7) Postowiu zbioru: Wybor niekiorych
piosnek naboznych...: ,,Ten nowo wyj$¢ majacy polski kancyjonal bedzie
w sobie zawieral nie tylko stuszny zapas starodawnych w liczbie 1300 pio-
snek naboznych, niemal tychze samych, co i w Pruskim kancyjonatu pol-
skim sig mieszczacych (a zatem bedzie go mozna obok pruskiego polskiego
uzywac), lecz co jeszcze wigksza, prawie wszystkie piesni z niemieckiego
Rogali 1 Quandta wybornie spolszczone, czgscig dawniej pojedynczo [...],
czescig nowe, swiezo wytlomaczone przez wielebnych ks. ks. Wannow-
skiego, Olecha lub nowo wydane piesni wielebnego Aleksyjusza, K a r-
pinskie go [moje podkr.] i innych mezéw™ ',

Do sporzadzenia nowego wydania zbioru piesni zachgcit Mrongowiu-
sza warszawski kanonik, p6zniejszy biskup i prymas Jan Pawet Woronicz
(1757-1829), na co wskazywataby nazwa $piewnika oraz fakt, Ze nie szcze-
dzit mu pochwat . Byl on faktycznie pod wrazeniem pracy gdanskiego
edytora, gdy na posiedzeniu Towarzystwa Przyjaciot Nauk 5 V 1803 r.,
w pruskiej wowczas Warszawie, wystapit z projektem narodowego Piesnio-
ksiegu, obejmujacego catos¢ zycia narodowego w piesniach '*. Przedstawit
tam m.in. gldwne wytyczne co do przedmiotu piesni'®. Projekt Piesnioksig-
gu narodowego byl proba zmierzajaca do upowszechnienia i utrwalenia tra-
dycji narodu za pomoca tworczosci piesniowej 2°. Woronicz pragnat, aby
ten utrwalony zbidr ,,w ustach calego ludu i przysziych pokolen, uwiecz-
niajac z jezykiem rodowitym pamigé rodu naszego, dochowat razem to
wszystko, co tylko cztowieka pocieszy¢, oswiecic, sprostowac i uzytecz-
nym spoteczenstwu uczyni¢ moze”?'. Do tego projektowanego zbioru miat
wej$¢ m.in. Hymn do Boga, w ktorym ksiadz poeta uznaje Polske za nardd
wybrany, a rozwinigta w Hymnie teoria narodowo-religijna byta niewatpli-
wie zaczatkiem mesjanizmu?, Plan Woronicza, ktérym goraco zaintere-
sowalo sie warszawskie Towarzystwo Przyjaciot Nauk, zostal sprecyzowa-
ny doktadniej przez Staszica w 1806 r., a zrealizowany tylko czgsciowo
w Spiewach historycznych Niemcewicza, wydanych znacznie p6zniej, bo

16 posiowie, [w:] Wybor niektérych piosnek naboinych..., s. 588-589.

17 Por. W. P niewski, Krzysztof Celestyn Mrongowiusz..., s. 23. Woronicz podkreslal zastugi
Mrongowiusza w realizowaniu idei stworzenia ,,piesnioksiggu jezyka polskiego”, obejmujacego
piesni religijne, moralne i historyczne, kidre oprocz przykladéw patriotycznych winny stanowié
$wiadectwo dawnych tradycji jezyka polskiego. Zob. W. Biefik o wsk i, Krzysztof Celestyn
Mrongowiusz 1764—1855. W stuzbie umitowanego jezyka, Olsztyn 1983, s. 80.

8 J. Kleiner, Sentymentalizm i preromantyzm. Studia Inedita z literatury porozbiorowej
1795-1822, wydal z rps. i oprac. J. Starnawski, Krakéw 1975, s. 25.

19 Woroniczowska wizja Piesnioksiegu to ukazywanie w tych utworach cnét domowych i pry-
watnych, prowadzacych w konsekwencji do cnét publicznych. Por. T. Kostkiewiczowa,
Klasycyzm, sentymentalizm, rokoko. Szkice o pradach literackich polskiego Oswiecenia, Warsza-
wa 1975, s. 228.

0 R Wojciechowski, Warszawskie, [w:] Dzieje folklorystyki polskiej 1800-1863..., s. 37.

2 5. Woronicz Rozprawa Il. O piesniach narodowych. Podaj¢ za: R. Wojciechow-
s k i, Warszawskie, [w:] Dzieje folklorystyki..., s. 51.

2 J Kleiner, Sentymentalizm i preromantyzm..., s. 28-29.
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w 1816 r.2 Jeszcze podczas posiedzenia Towarzystwa 15 V 1805 r. Wo-
ronicz, zdajac sprawozdanie z prac nad Piesnioksiegiem, wymienial z uz-
naniem Mrongowiusza. Mowil wowczas o stosunkowo matym oddzwigku
podjetej inicjatywy, prace zamykaly si¢ — rzecz znamienna — wylacznie
w kregu repertuaru religijnego, psalméw, hymnow i pie$ni naboznych Kar-
pinskiego, ktérych ,,najtepszy wiesniak moze si¢ nauczy¢” %. Przeciwni-
kiem takiej idei1 Piesnioksiegu byt jeden z mtodszych czlonkéw Towarzy-
stwa, Kazimierz Brodzinski, ktdry postulowal zredagowanie zbioru piesni
nie tyle utlozonych dla ludu, co raczej zawierajacego pieéni ,,0d ludu spisa-
ne” To wiasnie ,,prostego ludu pienia” byly, zdaniem Brodzinskiego, rze-
czywista i naturalna ostoja uczu¢ narodowych?. Niemniej dzieto Mrongo-
wiusza zdobywalo duze uznanie 1 w obliczu préby wynaradawiania ludno-
$ci na potnocny kresach Polski stanowito prawdziwy orgz w obronie war-
to$ci religijnych i patriotycznych .

Nazwe zasugerowana przez Woronicza przyjat inny jeszcze (oprocz kan-
cjonatu Mrongowiusza) zbior piesni ewangelickich, a mianowicie wydany
w Brzegu w 1804 r. Piesnioxiqg czyli Kancyonat Ewanielicki dla Boga
czczenia publicznego | domowego. Zebrania Jana Chucia?, Xiedza By-
czynskiego. Z przydatkiem modlitew, w Brzegu Naktadem i Typem C. G.
Wolfarta. 1804, 8° ss. XXXII, 760, nlb, 16 got. Nast¢gpne wydanie ukazalo
sig w 1838 r. w Olesnicy, z tytutem: Kancyonal Ewanielicki®®. Tak wigc
Woroniczowski tytul wystapit rowniez na S)l}a‘sku Pruskim.

W 1840 r. ukazalo si¢ drugie wydanie Piesnioksiegu Mrongowiusza
o pelnym tytule: Nowy Piesnioksiqg, czyli Kancyonal Prusko-Polski zamy-
kajqcy w sobie tres¢ i wybor Piesni naboznych, starych i nowych oraz Mo-
dlitwami, Kollektami i trzema Rejestrami opatrzony. W Kriolewcu Pruskim
roku 1840 nakladem G. F. Hartunga.

W tymze wydaniu Mrongowiusz wprowadzil jeszcze jedna piesn F. Kar-
pinskiego — Wszystkie nasze dzienne sprawy. Uwaza sig, Ze piesni dodane
w drugim wydaniu (moze rowniez Wszystkie nasze) pochodza z tzw. kan-
cjonatu kwidzynskiego (Kancyonat do uzywania przy Nabozenstwie w Kro-
lewskich Pruskich Ziemiach, z nakliadem dziedzicow ...Jana Jakuba Kan-

2 Tamze, s. 32.

24 R.Wojciechowski, Warszawskie, [w:] Dzieje folkiorystyki..., s. 38.

25 Tamze, s. 51 nn. Brodzinskiemu nalezy przyzna¢ pierwszenstwo wéréd badaczy w zwrdceniu
uwagi na piesn ludowa; tamze, s. 54.

26 Godny podkreslenia jest faki, ze dzialalnos¢ Mrongowiusza wyprzedza o jedno pokolenie pa-
triotyczne wysilki entuzjasiow polskosci. Dotychczas mocno akcentowano role innego ewangelic-
kiego duchownego, kaznodziei z Ostrody — Gustawa Gizewiusza, ktéry pod koniec lat trzydzie-
stych XIX w. pisal do swego juz wowczas sedziwego przyjacicla z Gdanska: ,,Musimy wspdlnymi
silami przystapi¢ do walki” Por. E. Sukertowa-Biedrawina Mazurzy w walce o pol-
skosé, [w:] Whiad protestantyzmu do kultury polskiej, red. T. Wojak, Warszawa 1970, s. 136.

27 Inna forma nazwiska: Kutsch. Informacje na temat tego pisarza protestanckiego i jego twér-
czosci w: Bibliografia pismiennictwa polskiego na Slqsku XVII i XVIIi w. Slgski Korbut, pod red.
J. Zaremby, M. Pawlowiczowej [i in.], Wroclaw 1980, s. 89.

% W. Chojnacki, Bibliografia polskich drukéw ewangelickich..., nr 1724, s. 150. Por tak-
ze, K. Estreicher, Bibliografia polska XIX stulecia, 1. 1, Krakéw 1959, s. 210.
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tera, w thumaczeniu ks. Stefana Wannowskiego, wydany w Kwidzyniu
w 1792 r.”, format 8°) oraz z kolejnego zbioru pie$ni ewangelickich, no-
szacego tytul: Nowo wydany Kancjonat pruski zawierajqcy w sobie wybor
piesni starych i nowych w ziemi pruskiey i brandenburskiey zwyczaynych...
z gorliwymi modlitwami koscielnymi, pospolitymi i osobliwymi... z potrzeb-
nymi rejestrami i przedmowq nauczajqcq... wydany w Krélewcu w 1793
roku*, drukowat kosztem swoim Bogumit Lebrecht Hartung (format 12°).

Zestaw piesni autorstwa F. Karpinskiego w drugim wydaniu Piesnioksie-
gu Mrongowiusza przedstawia sig nast¢pujaco:

* Dosy¢ Boze deszcze laly — nr 418, s. 368-369 (w dziale: Piesni pocie-
szalne w krzyiu, na nutg: Z poranku zioza).

* Kiedy ranne wstajq zorze — nr 292, s. 261-262 (w dziale: Piesni poran-
ne, na nutg: Z samego nieba).

« We dnie i w nocy Bog nad nami czuje — nr 337, s. 298-299 (w dziale:
Piesni o chrzescianskim cnotliwym zZywocie, na nute: Stuchay co zZywo
5q).

o Wszystkie nasze dzienne sprawy — nr 319, s. 279-280 (w dziale: Piesni
wieczorne, na notg: Z samego nieba).

Wszystkie te cztery pie$ni sa opatrzone na koncu nazwiskiem autora:
Karpinski. Stanowia one ozdobg Piesnioksiggu, ujmujac swoja prostota
i szczero$cig wypowiedzi?'.

Oprocz pieSni Mrongowiusz zawarl takze w swoim Piesnioksiegu wy-
bor psalmow, opierajac si¢ gtéwnie na pruskim $piewniku, z ktérego za-
czerpnal niemal wszystkie psalmy, wylacznie w ttumaczeniu J. Kochanow-
skiego. Jedyny wyjatek stanowi Ps 150 innego ,,przektadania” — Dajcie
Panu Bogu czes¢ w Jego Swigtnicy...

Psalterzyk Mrongowiusza liczy w sumie 25 psalméw w ttumaczeniu Ko-
chanowskiego, oprocz pigciu, wlaczonych do pie$ni. Mrongowiusz wydat
jeszcze w Krolewcu, w 1851 r., Spiewnik dla uzytku ewangelikéw; nieste-
ty nie zachowat sig¢ do naszych czaséw i nie wiadomo czy tez byly w nim
piesni Karpinskiego .

2 A. K awecka, Piesnioksiaqg Mrongowiusza..., s. 241. Owa sugestia A. Kaweckiej wymaga
dokladnego sprawdzenia, gdyz wskazywalaby, ze w tym samym roku, w ktérym wydano pierwo-
wzor Piesni naboznych, od razu byly one przedrukowywane. O kancjonale kwidzynskim por. tak-
ze W. Chojnacki, Bibliografia polskich drukéw ewangelickich..., nr 875, s. 79 oraz Katalog
mikrofilmow starych drukéw wydanych gléwnie na obszarach Slaska, Prus Wschodnich i Pomo-
r-a — intemelowy program opracowany przez Bibl. Nar. w Warszawie, Dzial Przetwarzanta Danych
(mikrofilm Bibl. Nar. w Warszawie B 14907 NWA 1605,556)

30 7bior ten ukazywal si¢ w Krolewcu od 1741 r. i mial bardzo wiele wydanh. Por. W. Ch o j-
nack i, Bibliografia..., nr 1563-1634, s. 139-142. Por. takze Katalog mikrofilméw... (mikrofilm
B 14586 NWA 1543,343). A. Kawecka wspomina o Nowym Kancjonale pruskim, wydanym
w Gdansku, w tym samym (1793) roku, por. Piesnioksiqg Mrongowiusza..., s. 241.

3 A. K awecka, Piesnioksiqg Mrongowiusza..., s. 255.

2 Tamze, s. 248.

3 T.Oracki, Mazury i Warmia w okresie 1800—1914, [w:] Dzieje folklorystyki..., s. 432.
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Podczas swego twdrczego zycia gdanski pastor zgromadzil dosy¢ po-
kazny ksiegozbior liczacy okoto 1200 tytutéw . Z zachowanej dokumen-
tacji wynika, ze najbogatsze czesci tej kolekcji stanowily: dzial literatury
1jezyka polskiego, liczacy 540 pozycji, nastepnie publikacji historycznych
— 364 tytuly oraz pisSmiennictwa religijnego — 221, wsrdéd nich znaczna
liczba polskich modlitewnikow 1 kancjonatow 3. W tym ostatnim dziale
swoje wazne miejsce miato wilenskie wydanie Piesni naboznych F. Kar-
pinskiego z 1793 r.%, co wskazywaloby jednoznacznie, ze Mrongowiusz
korzystal bezposredmo z jednej z pierwszych edycji zbioru.

Na szczego6lng uwagg zastuguje zamieszczenie kilku piesni Karpinskie-
go w innym, rozpowszechnionym na Slasku Cieszynskim pod wtadza Au-
strii, kancjonale ewangelickim, ktory byl dzietem Zycia pastora Jerzego
Boguslawa Heczki, proboszcza zboru w Ligotce Kameralnej (na Slasku
Cieszynskim).

Ks. Heczko urodzit si¢ 14 V 1825 r. Lyzbicach, jako syn Jerzego i Ma-
rii ze Supikéw. Po ukonczeniu Gimnazjum Teologicznego w Cieszynie
ksztalcit sig¢ w seminarium w Modrej na Stowacji, nast¢pnie pracowat ja-
ko nauczyciel w miejscowosci Vrbka na Morawach. Po ukonczeniu dal-
szych studiow teologicznych w Wiedniu i krotkim pobycie we Szwajcarii
podjat prace jako duszpasterz i katecheta w Gimnazjum Zenskim w Biel-
sku. W 1852 r. zostal ordynowany na duchownego Kosciota ewangelickie-
go, nieco wczesniej zawart zwiazek malzenski z R6zg Cedziwoda, z ktora
przezyt 56 lat. Kolejne miejsca pracy duszpasterskiej to parafie Stadio i No-
wy Gawléow w Matopolsce. W 1859 r. powierzono mu funkcjg proboszcza
zboru w Ligotce Kameralnej (na Slqsku Cieszynskim) i tam pozostat juz
do $mierci 11 V 1907 r.*’ Pierwsza jego praca wydawnicza byt Modlitew-
nik czyli zbior modlitw do nabozenstwa domowego i koscielnego dla uzyt-
ku Chrzescian ewangielickich, Cieszyn 1860 — zawieral on modlitwy wier-
szowane na kazdy dzien tygodnia 1 dni $wiateczne. Ks. Heczko wydawat
réwniez artykuly na tematy religijne i kazania, byt redaktorem ,,Ewangeli-
ka”, pierwszego oficjalnego pisma senioratu slaskiego, pisanego w jqzyku
polskim. Najwigksze jednak uznanie przyni6s1 mu Kancjonat czyli spiew-
nik dla chrzescijan ewangielickich, zebrany i ulozony za staraniem ewan-
gielickiego duchowierstwa w C. K. Slgsku, Cieszyn 1865, Nakiadca ks.
Jerzy Heczko. Czcionkami Karola Prochaski, majacy 16 wydan do 1914 r.,
a w sumie do 1983 r. zbidr doczekat sig 25 wydan *. Zawiera on 773 pie-
$ni (wedlug numeracji 772, gdyz dwie odrgbne piesni zostaly oznaczone

3% Biblioteka Gdanska PAN, Catalog der Bibliothek des Mrongovius, tkps sygn. Cat. Bibl. 64.

35 Z.Nowak, Krzysztof Celestyn Mrongowiusz jako zbieracz..., s. 92.

¥ [F.Karpinski], Piesni nabozne przez F. K., Wilno, Druk. J. K. M. przy Akademii 1793,
12°, k. nlb. 2, s. 1 nlb, 2-82; Biblioteka Gdanska PAN sygn. Dm 3383 8[octavo].

¥P Jani k, Ksiqdz Jerzy Bogustaw Heczko i jego Kancjonal, [w:) Ksiqdz Jerzy Bogustaw
Heczko i jego Kancjonat, oprac. W. Sosna, Bielsko-Biala 1991, s. 17-22; W.Ogrodzinski,
Dzieje pismiennictwa Sigskiego..., s. 336.

B P.Janik, Ksiqdz Jerzy Boguslaw Heczko..., s. 27. Z 1983 r. pochodzi faktycznie 23. wyda-
nie, ale 16. i 18. pojawilo si¢ dwukrotnie.



RECEPCJA RELIGINYCH PIESNI FRANCISZKA KARPINSKIEGO 423

numerem 16 a i b). Wolumin liczy 678 stron, w tym 6 nlb. W redakcyjnym
przygotowaniu ks. Heczko korzystal ze zbioru 14 toméw kancjonatow
polskich ofiarowanych przez Jana Milikowskiego, ksiggarza lwowskiego,
rodem z Cieszyna®.

Trzecie wydanie kancjonaltu jest w niewielkim stopniu rozszerzone
w stosunku do pierwszego, gdyz obejmuje 774 numery piesni*’. Egzem-
plarz tego wydania z Muzeum Archidiecezjalnego w Katowicach jest w nie
najlepszym stanie — zniszczone oktadki, brak koncowych kart z kilkoma
piesniami i dokfadnym spisem tresci. Zapis na karcie tytulowej: Kancjo-
nat czyli spiewnik dla chrzescijan ewangielickich zebrany i ulozony za sta-
raniem ewangielickiego duchowierstwa w Slgsku austriackim. Wydanie
trzecie, Cieszyn 1868, nakladca ks. Jerzy Heczko. Format 17 x 11 c¢m,
s. 636.

Zbioér zawiera teksty siedmiu nastgpujacych utworow F. Karpinskiego:

 Boze z Twoich rgk — nr 595, s. 500 (w dziale: Pory roku, 1. Wiosna,
nuta: Panie Boze, niechze bedzie, (- budiz chwala)).

s Ciebie Boze —nr 530, s. 452 (w dziale: Krzyz, pociecha i ufnosé w Bo-
gu, 6. Susza, nuta: O Panie, wszystko stworzenie).

o Dosy¢ Boze — nr 525, s. 450 (w dziale: Krzyz, pociecha i ufnosé w Bo-
gu, 5. Niepogoda, nuta: O Panie, wszystko stworzenie).

s Kiedy ranne — nr 623, s. 522 (w dziale: Piesni poranne, nuta: Panie,
stuchaj glosu mego (Gospodine uslys)).

» We dnie i w nocy — nr 43, s. 372 (w dziale: Powinnosci ku Bogu. Zna-
jomosé Boga i woli jego, nuta: Kto sie w opieke).

* Wszystkie nasze — nr 674, s. 560 (w dziale: Piesni wieczorne, nuta: Pa-
nie Boze, niechze bedzie).

* Zmarly czlowiecze — nr 758, s. 629 (w dziale: Piesni pogrzebowe, nuta:

Kto sie w opieke).

Z wyjatkiem piesni We dnie i w nocy, ktéra ma w metryczce adnotacje:
oryg., przy pozostatych widnieje po teksécie informacja o autorze: Fran.
Karpinski, u. 1740, 1 1825.

Poréwnujac zawartos¢ piesni Karpinskiego w drugim wydaniu kancjo-
nalu Mrongowiusza (1840 r.) z kancjonalem Heczki (1865 r.), daje si¢ za-
uwazy¢ powickszenie zasobu w tym drugim zbiorze o trzy utwory: Boze,
z Twoich rgk; Dosy¢ Boze; Zmarly czlowiecze. Na podstawie samych tyl-
ko odniesien do wersji melodycznych (na nute) nalezy przypuszczaé, ze
Heczko korzystat w doborze tych piesni z innych jeszcze zbiorow. Wy-
mienione tu utwory Karpinskiego spotyka sig na przyklad w kancjonatach
mazurskich i gdanskich*',

Dzielo Heczki odegrato znaczaca role nie tylko w ksztattowaniu nabo-
zenstw religijnych i poglebianiu wiary, ale takze przyczynito si¢ do utrwa-

¥ P, Janik, Ksiqdz Jerzy Boguslaw Heczko..., s. 23. Por. tez Wstep do 1 wyd. Kancjonalu Hecz-
ki. Wspomina tam réwniez ,,innych zyczliwych rodakéw”, od ktérych otrzymal polskie kancjonaty.

40 Numery i strony interesujacych nas pie$ni Karpinskiego sa w obydwu wydaniach identyczne.

U Por. Ludzie Oswiecenia o jezyku i stylu..., przypis 14 nas. 589.
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lenia polskosci na $laskiej ziemi. Potwierdzeniem zamilowania autora do
skarbca literatury polskiej moze byé fakt wiaczenia do kancjonatu, oprocz
piesni Karpinskiego, utwordw innych wybitnych polskich poetéw, takich
jak: Kochanowski“?, Artomiusz, Czerwonka, Jachowicz, Rybinski, Trze-
cieski; niektore piesni zostaty oznaczone w metryczce jako staropolskie .
Wprawdzie kancjonal nie jest juz dzi§ uzywany w calosci, to jednak kil-
kadziesiat piesni z tego zbioru funkcjonuje w wydanym w 1965 r., $piew-
niku Kosciota ewangelickiego i w nowszych zbiorach tej spolecznosci wy-
znaniowej .

REZEPTION DER RELIGI("),SEN LIEDER .
VON FRANCISZEK KARPINSKI IN DEN AUSGEWAHLTEN
EVANGELISCHEN GESANGBUCHERN

Zusammenfassung

,Die religiosen Werke” von Franciszek Karpinski aus der Sammlung Piesni
nabozne (erste Ausgabe — Suprasl 1792), in den katholischen Gebets- und Ge-
sangbiichern verbreitet, kommen auch in den bedeutenden evangelischen Kan-
tionalen vor. Einer der wichtigsten Vertretern des polnischen Schrifitums in Pom-
mern, Danzinger Pastor Krzysztof Celestyn Mrongowiusz gab einen wichtigen
Beweis seiner Toleranz und seiner Beziehungen zu der polnischen Kultur, in-
dem er drei Lieder von Karpinski in seinem berilhmten Piesnioksiqg von 1803
ausgab (die zweite Ausgabe von 1840 enthilt schon vier Lieder). Das Werk von
Mrongowiusz wurde durch Hinweise von Bischof Jan Pawel Woronicz und durch
seine Idee des nationalen Piesnioksiqg zum Teil inspiriert.

Eine dhnliche Achtung fiir religiose und nationale Werte zeigte der evangeli-
sche Pfarrer Jerzy Heczko, der in dem unter der Osterreichischen Herrschaft blei-
benden Teschener-Schlesien wirkte. In seinem Kantional (erste Ausgabe —Te-
schen 1865) verdffentlichte er sieben Werke von Karpinski. Vier von ihnen be-

42 Kancjonal zawiera 12 tekstow poety czarnoleskiego, sa to przektady psalméw oraz niezwykle
popularna pies$n hymniczna C:ego chcesz od nas Panie, ktéra zreszta od poczatku weszla do
$piewnikow Katolickich i kancjonaléw protestanckich. Psalterz Kochanowskiego byl z zakresu li-
teratury polskiej gléwnym wzorcem dla piesni ewangelickich. Por. J. Zarem b a, Pismiennictwo
ewangelickie na Slqsku (do roku 1800), [w:] Udzial ewangelikéw sigskich w polskim zyciu kultu-
ralnym, red. T. Wojak, Warszawa 1974, s. 35, 38, 62, M. Pawlowiczowa, Recepcja twor-
czosci Jana Kochanowskiego na Slqsku Cieszyriskim w XIX i poczqtkach XX wieku, [w:} Jan Ko-
chanowski. Tworczosé i recepgja, 1. 2, Katowice 1985, s. 135-148 (Prace Naukowe Uniwersytetu
Slajskiego nr 696).

Y P.Janik, Ksiqdz Jerzy Bogustaw Heczko..., s. 29; réwniez wedlug opisu z autops;ji.

4 Dnia 28 1V 2002 r., podczas luterafiskich obchodéw poswigconych muzyce i piesni religijnej
zostal uroczyscie wprowadzony do uzytku nowy kancjonal ewangelicki o znaczeniu ekumenicznym,
przeznaczony nie tylko dla Kosciola Ewangelicko-Augsburskiego, ale réwniez dla Kosciola Ewan-
gelicko-Reformowanego i Luteranskiego Kosciola Ewangelickiego w Republice Czeskiej, gléwnic
na Zaolziu.
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finden sich auch in der Sammlung von Mrongowiusz: Kiedy ranne wstajq zorze,
Wszystkie nasze dzienne sprawy, Dosyé Boze deszcze laly, We dnie i w nocy Bog
nad nami czuje. Im Kantional von Heczko sind noch drei andere Lieder: Boze
z Twoich rqk zyjemy, Ciebie Boze lud Twdj wzywa, Zmarly czlowiecze z tobq sie
zegnamy. Piesnioksiqg von Mrongowiusz und Kantional von Heczko spielten in
der Verbreitung des Glaubens und in der Weitererhaltung der polnischen Litera-
tursprache eine bedeutende Rolle.



